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Annex to the Car Park Regulations (version dated 15 February 2018):
Notes on the truck park at the JadeWeserPort for drivers

Summary of the most important points for you:
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Content of the contract

You may use the truck park at the JadeWeserPort if you have cargo for the container terminal or deliver supplies
to companies in the JadeWeserPort. Your truck must be registered, insured and roadworthy.

In the car park, you act as a representative of your company; if there are any problems, the car park owner
JWPM can contact your company.

The use of the car park is currently free of charge. You as the driver have full responsibility for the truck and its
cargo in the car park; the car park is not monitored.

For further details, please refer to the Car Park Regulations.

Conditions of use, safety and procedural rules

The Road Traffic Regulations (StVO) apply within the car park. Observe the traffic signs and drive at walking
speed only. Always follow instructions given by JWPM staff.

Only park your truck within the marked parking spaces and do not obstruct other trucks and parking spaces.
Pay attention to the signs.

You may park for a maximum of 24 hours.

The following are not allowed in the car park:

e storage of containers or other cargo and objects,

e rear-to-rear parking,

refuelling, repair, maintenance, service work,

o fire, barbecuing, cooking, furniture installation, contamination of the car park,

¢ Joud noises and strong smells.

For further details, please refer to the Car Park Regulations.

Liability

Parking is currently free of charge. You park at your own risk. Always pay attention to the condition of the car
park. JWPM is only liable to a limited extent in accordance with Section 3 of the Car Park Regulations.

The use of the trucker WC is currently free of charge. JWPM does not guarantee its functionality. JWPM is only
liable to a limited extent in accordance with Section 3 of the Car Park Regulations.

Refrigerated vehicles can be connected to the power supply in the car park by means of retractable supply
posts. For this, please contact the PORT OFFICE (Pacific 1, tel. no. 0 44 21 /4 09 80 80 999). Ensure whether
the electricity supply is working while it is being used! JWPM is only liable to a limited extent in accordance
with Section 3 of the Car Park Regulations.

If you cause damage in the car park, immediately report it to the PORT OFFICE (Pacific 1, tel. no.04421/4
09 80 80 999).

If you do not comply with the Car Park Regulations, JWPM may remove your truck at your expense and risk. If
JWPM incurs costs as a result of this, your employer must provide reimbursement for them. JWPM can also
clamp the truck for this. For more information, please refer to the Car Park Regulations.

Video surveillance

The car park can be monitored with CCTV for security reasons. The videos are saved and can be passed on to
the responsible authorities. By driving into the car park, you agree to this. For more information, please refer to
the Car Park Regulations.

Car Park Regulations GVZ JadeWeserPort
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Anlage zur Parkplatzordnung (Stand 15.02.2018):
Hinweise zum Lkw-Parkplatz am JadeWeserPort fur Fahrer

Das Wichtigste fur Sie in Kirze:
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Vertragsinhalt

Sie durfen den Lkw-Parkplatz am JadeWeserPort benutzen, wenn Sie Ladung fur das Containerterminal haben
oder Firmen im JadeWeserPort beliefern. Ihr Lkw muss zugelassen, versichert und verkehrstiichtig sein.
Sie gelten auf dem Parkplatz als Vertreter lhrer Firma; sollte es Probleme geben, kann sich der Parkplatzeigen-
timer JWPM an lhre Firma wenden.

Die Benutzung des Parkplatzes wird momentan kostenlos geduldet. Sie als Fahrer haben auf dem Parkplatz
die volle Verantwortung fur den Lkw und die Ladung, der Parkplatz ist nicht bewacht.

N&aheres entnehmen Sie der Parkplatzordnung.

Benutzungsbestimmungen, Sicherheits- und Ordnungsvorschriften

Auf dem Parkplatz gilt die StVO. Beachten Sie die Verkehrszeichen und fahren Sie nur im Schritttempo. Be-
folgen Sie immer die Anweisungen der JWPM-Mitarbeiter.

Parken Sie lhren Lkw nur innerhalb der markierten Stellplatze und behindern Sie bitte keine anderen Lkw und
Stellplatze. Achten Sie auf die Hinweisschilder.

Sie durfen héchstens 24 Stunden parken.

Auf dem Parkplatz nicht erlaubt ist

e Abstellen von Containern oder anderer Ladung und Gegenstanden,

e Heck-an-Heck-Parken,

e Betanken, Reparatur, Wartung, Pflegearbeiten,

e Feuer, Grillen, Kochen, Aufstellen von Mdbeln, Verunreinigen des Parkplatzes,

e laute Gerédusche und starke Geriiche.

N&aheres entnehmen Sie der Parkplatzordnung.

Haftung

Das Parken wird momentan kostenlos geduldet. Sie parken auf eigene Gefahr. Beachten Sie immer den Zu-
stand des Parkplatzes. JWPM haftet nur eingeschrankt gem. Ziff. 3 der Parkplatzordnung.

Die Benutzung des Trucker-WCs ist momentan kostenlos. JWPM garantiert nicht fiir die Funktionsttichtigkeit.
JWPM haftet nur eingeschrankt gem. Ziff. 3 der Parkplatzordnung.

Kuhlfahrzeuge kdénnen auf dem Parkplatz tiber Senkelektranten an den Strom angeschlossen werden. Dazu
melden Sie sich bitte im PORT OFFICE (Pazifik 1, Tel. Nr. 0 44 21 / 4 09 80 999). Uberwachen Sie wahrend
der Benutzung selbst, ob der Stromanschluss funktioniert! JWPM haftet nur eingeschrankt gem. Ziff. 3 der
Parkplatzordnung.

Sollten Sie auf dem Parkplatz einen Schaden verursachen, melden Sie dies sofort im PORT OFFICE (Pazifik
1, Tel. Nr. 044 21 /4 09 80 999).

Wenn Sie sich nicht an die Regeln der Parkplatzordnung halten, kann JWPM Ihren Lkw auf Ihre Kosten und auf
Ihre Gefahr entfernen. Sollten JWPM dadurch Kosten entstehen, hat lhr Arbeitgeber diese zu ersetzen. Daflr
kann JWPM den Lkw auch festsetzen. Naheres entnehmen Sie der Parkplatzordnung.

Videouberwachung

Aus Sicherheitsgrinden kann der Parkplatz videotuberwacht werden. Die Videos werden gespeichert und kén-
nen an die zustandigen Behdrden weitergegeben werden. Wenn Sie in den Parkplatz einfahren, erklaren Sie
sich damit einverstanden. Naheres entnehmen Sie der Parkplatzordnung.

Parkplatzordnung GVZ JadeWeserPort
Seite 1von 1



WILHELMSHAVEN

Zatgcznik do regulaminu korzystania z parkingu (stan na dzien 15.02.2018 r.):
Wskazoéwki dla kierowcow dotyczgce korzystania z parkingu dla ciezarowek przy
porcie JadeWeser

Najwazniejsze informacje w skrocie:
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Przedmiot umowy

Z parkingu dla ciezaréwek przy porcie JadeWeser mogg Panstwo korzystaé, jesli majg Panstwo tadunek przez-
naczondo terminalu kontenerowego lub firm zaopatrzeniowych na terenie portu JadeWeser. Cigzaréwka musi
byé¢ zarejestrowana, ubezpieczona i sprawna.

Na terenie parkingu sg Panstwo traktowani jako przedstawiciele swojej firmy; w razie jakichkolwiek problemow,
wiasciciel parkingu JWPM moze skontaktowac sie z Panstwa firma.

Korzystanie z parkingu jest obecnie bezptatne. Jako kierowca ponoszg Panstwo na parkingu catkowitg od-
powiedzialnos¢ za samochdéd ciezarowy i fadunek, parking nie jest strzezony.

Wiecej szczegdtdw mozna znalez¢ w regulaminie korzystania z parkingu.

Warunki uzytkowania, przepisy bezpieczenstwa i przepisy wykonawcze

Na parkingu obowiazujg przepisy Kodeksu Drogowego. Nalezy przestrzega¢ znakéw drogowych i jechaé
wytgcznie z predkoscig ruchu pieszego. Nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami pracownikow
JWPM.

Samochdd ciezarowy nalezy parkowac tylko w obrebie oznaczonych miejsc parkingowych i nie blokowa¢ innych
samochoddw ciezarowych i miejsc parkingowych. Przestrzegaé znakéw ostrzegawczych.

Maksymalny dozwolony czas parkowania wynosi 24 godziny.

Na parkingu nie jest dozwolone

e parkowanie konteneréw lub innych tadunkéw i przedmiotéw,

e parkowanie od tytu do tytu,

o tankowanie paliwa, prace naprawcze, konserwacyjne, pielegnacyjne,

e rozpalanie ognia, grillowanie, gotowanie, rozktadanie mebli, zanieczyszczenie parkingu,

e czynnosci powodujgce gtosne odgtosy i silne zapachy.

Wiecej szczegdtdw mozna znalez¢é w regulaminie parkowania.

Odpowiedzialnos¢

Parkowanie jest obecnie bezptatne. Parkujg Panstwo na wtasne ryzyko. Nalezy zawsze zwracaé uwage na stan
parkingu. JWPM ponosi jedynie ograniczong odpowiedzialno$¢ zgodnie z pkt. 3 regulaminu parkowania.
Korzystanie z WC dla cigzaréwek jest obecnie bezptatne. JWPM nie gwarantuje funkcjonalnoéci. JWPM ponosi

jedynie ograniczong odpowiedzialno$¢ zgodnie z pkt. 3 regulaminu parkowania.

Pojazdy chtodnicze mozna podtgczy¢ na parkingu do zasilania elektrycznego w formie chowanych stupkéw
zasilajgcych. W tym celu nalezy skontaktowaé sie z BIUREM PORTOWYM (Pazifik 1, Tel. 0 44 21/ 4 09 80
999). Podczas pracy sprawdzi¢ prawidlowe dziatanie podigczenia elektrycznego! JWPM ponosi jedynie
ograniczong odpowiedzialnos¢ zgodnie z pkt. 3 regulaminu parkowania.

W razie spowodowania szkod na parkingu nalezy je niezwtocznie zgtosi¢ w BIURZE PORTOWYM (Pazifik 1,
Tel. 044 21 /4 09 80 999).

W przypadku nieprzestrzegania regulaminu korzystania z parkingu JWPM moze usunac z niego ciezaréwke na
Panstwa koszt i ryzyko. Jesli wskutek tego JWPM poniesie koszty, Panstwa pracodawca zobowigzany bedzie
do ich zwrotu. W tym celu JWPM moze réwniez zatozy¢ blokady na ciezaréwke. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w regulaminie korzystania z parkingu.

Monitoring video

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa na parkingu moze by¢ uzywany monitoring video. Filmy video sg przechowywane
i mogg by¢ przekazywane wiasciwym organom. Poprzez wjazd na parking wyrazajg Panstwo na to zgode.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w regulaminie korzystania z parkingu.

Regularmin korzystania z parkingu GVZ JadeWeserPort
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Priloha k parkovacimu rfadu (stav k 15. 2. 2018):
Informace o parkovani nakladnich automobilt na JadeWeserPort pro fidi€e
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Piredmét smlouvy

Parkovisté pro nakladni vozidla JadeWeserPort smite pouzivat tehdy, méte-li naklad uréeny pro kontejnerovy
terminal nebo pro firmy obsluhované v JadeWeserPort. Vase auto musi byt ovérené, pojisténé a pojizdné.
Na parkovisti figurujete jako zastupce vasi spole¢nosti; v pfipadé, Ze nastanou problémy, mize se vlastnik
parkovisté obratit na vasi firmu.

Vyuziti parkovisté je v sou€asné dobé poskytovano zdarma. Jako fidi€ mate na parkovisti plnou odpovédnost
za vozidlo a naklad, parkovisté neni hlidané.

Dalsi informace naleznete v parkovacim fadu.

Uzivatelské, bezpecnostni a pravni predpisy

Na parkovisti plati pravidla silniéniho provozu. Dodrzujte pokyny dopravniho znaceni a jezdéte krokem.
VZdy se fidte pokyny pracovnik( JWPM.

Odstavte v(iz pouze do oznagenych prostore a neomezujte dal$i vozidla nebo parkovaci mista. Ridte se pokyny
na informacnich tabulich.

Smite parkovat po dobu maximalné 24 hodin.

Na parkovisti neni povoleno zejména

e Umistovat kontejnery nebo jiny ndklad a objekty,

e parkovat zady k sobé,

¢ tankovat, opravovat, udrzovat, pecovat,

e rozdélavat ohen, grilovat, vafit, sestavovat nabytek, znecistovat parkoviste,

e vydavat znacny hluk a zapach.

Dalsi informace naleznete v parkovacim fadu.

Odpovédnost

Parkovani je umoznéno v sou¢asné dobé zdarma. Parkovat mizete na vlastni nebezpeci. Vzdy se fidte mo-
mentalnimi podminkami panujicimi na parkovisti. JWPM nese jen omezenou odpovédnost. C. 3 parkovaciho
fadu.

PouZiti Trucker-WC je v souasné dobé zdarma. JWPM nezaru€uje funkénost zafizeni. JWPM nese jen ome-
zenou odpovédnost. C. 3 parkovaciho Fadu.

Chladici vozidla Ize na parkovisti pfipojit do energosloupku pro napajeni elektfinou. Za timto i¢elem kontaktujte
prosim PORT OFFICE (Pazifik 1, Tel. €. 0 44 21 / 4 09 80 999). Sledujte béhem pouzivani, zda zafizeni
funguje! JIWPM nese jen omezenou odpovédnost. C. 3 parkovaciho fadu.

Pokud zpusobite Skodu na parkovisti, oznamte to okamzité vPORT OFFICE (Pazifik 1, Tel. ¢. 0 44 21/ 4 09
80 999).

Pokud se nebudete Fidit pravidly parkovisté, mize JWPM odstranit vas viiz na vase naklady a na vase ne-
bezpedi. Pfipadné finanéni naroky JWPM jdou k tiZi vaSeho zaméstnavatele. JWPM mize takto také znemoznit
odjeti vozidla. Podrobnosti naleznete v parkovacim fadu.

Video zaznam

Z bezpecnostnich dlvodu muaze byt parkovisté vybaveno kamerovym systémem. Video zaznam muze byt
uloZen a pfipadné pfedan pfislusnym organim. Vjezdem na parkovisté s touto skute€nosti souhlasite. Podrob-
nosti naleznete v parkovacim fadu.

Parkovaci fad GVZ JadeWeserPort
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[MpunoxeHue K NpaBunamM aBTOCTOAHKM (MO cocTossHMIo Ha 15.02.2018):
NHpopmaums o cTossHKe ona rpy3oBukoB B Jadeweserport ana sogutenen

KpaTKoe M3noXxeHue Hanbonee BaXXHbIX MOMEHTOB:
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CopnepxkaHue gorosopa

Bbl MOXeTe nonb3oBaTbCs aBTOCTOSIHKOW Ans rpy3oBukoB B JadeWeserPort, ecnu Bbl gocTtaBnsieTe rpys B

KOHTEMHEPHbIA TEpMUHAN NN ANa KoMnaHui-nocTaeLLmkoB B JadeWeserPort. Bawu rpy3oBbie aBTOMoOUnn

AOJKHbI ObITb CEPTUPULNPOBaAHDbI, 3aCTPaxoBaHbl U ObITb B UCNPABHOM COCTOSIHUN.

Ha cTosiHke Bbl NpebbiBaeTe B kavyecTBe NPeAcTaBUTENS Ballel KOMMaHUK; B Criyvyae BO3HMKHOBEHMS KaKuX-

nunbo npobnem Bnageney aBToctosiHkn JWPM MoXeT cBA3aTbCs C BalLen KOMNaHUEN.

B HacTosiee BpeMsi nNonb3oBaHWe aBTOCTOSIHKOW MPoUCXoamT Ha GecnnaTHon ocHoBe. Bbl, kak BoauTEnb,

HeceTe NOSHYt0 OTBETCTBEHHOCTb 3a rpy30BOM aBTOMOOUIIb U IPy3 Ha CTOSIHKE, CTOsIHKA HE OXpaHsieTcs.

[na nony4yeHus 4ONONHUTENBHOM MHA)OPMALUK CM. NpaBua CTOSHKU.

MpaBuna nonb3oBaHwusl, NpaBuna TeXHUKN 6e30NacHOCTM U aAMUHUCTPATUBHbIE NpeanucaHus

Ha TepputopuMn aBTOCTOSIHKM AEUCTBYIOT MpaBuilia AOPOXKHOro ABuxeHusa. Crneante 3a OOPOXHBIMU

3HaKaMu 1 NepemMeLLanTecb TONMbKO CO CKOPOCTLIO Meluero wara. Becerga cnegyvite ykasaHWsiM COTPYOHWUKOB

JWPM.

Pasmellanite cBon rpy3oBor aBTOMOOWNb TONMbKO B Npedenax 0603HAYeHHbIX MapKOBOYHbLIX MECT W,

noXxanymncra, He MellanTe OpYyrMM rpy3oBbiM aBTOMOOWMNSAM M He 3aHMManTe OQHOBPEMEHHO Apyrve MecTa

ctosiHkn. ObpallaniTe BHUMaHNE Ha ykasaTenu.

Bbl MOXXeTe oCTaBnsiTb aBTOMOOMIb Ha CTOAHKE B T€YEHNE MAKCUMYM 24 4acoB.

Ha cTosHke 3anpellaetcs

e XpaHeHne KOHTENHEPOB UNKU OPYrux rpy3oB U NpeameTos,

o CrTosiHKa 3ag Kk 3agy,

e 3anpaBka, peMOHT, TEXHUYECKOE OOCMYXNBAHNE, YXOF,

e PasBegeHne orHs, nonb3oBaHue 0apOekio, NPUrOTOBMEHME MULLM, BbIiCTaBrieHne Mebenwu, 3arpsi3HeHue
MecCTa CTOSIHKM,

e [poOMKMe 3BYKM U CUIIbHbIE 3anaxMu.

[na nonydeHnst ONONHUTENBHOM MHOPMaLUK 0bpaTUTECh K MpaBuIiaM CTOSTHKM.

OTBeTCTBEHHOCTb

B HacTosilee BpemMs MNoONb3OBaHWE aBTOCTOSIHKOM Mpoucxoaut Ha 6GecnnaTHoM ocHoBe. Bbl MoxeTe

Nnonb30BaTbCsl CTOSTHKOW Ha CBOW CTpax M puck. Bceraa obpaluanite BHUMaHUME Ha COCTOSIHUE aBTOCTOSAHKM.

OtBeTcTBeHHOCTE JWPM orpaHuyeHa nuilb cornacHo nyHKTy 3 [NpaBun CTOSHKK.

lMonb3oBaHve TyaneTtoM Ans BoauTenen B HacTtosiwee Bpemst 6ecnnatHoe. JWPM He rapaHTupyeT ero

pabotocnocobHocTb. OTBeTcTBEHHOCTE JWPM orpaHuyeHa nuwwb cornacHo nyHKTy 3 MNpaBun CTOAHKN.

PedpuxepaTopHble TpaHCMOPTHbIE CPEeACTBa MOMyT MOAKMOYATLCA K 3MEKTPOMUTAHMIO Ha CTOSIHKE 4Yepes

noabEMHbIE anekTpopacnpefenuTensHble WKThl. [Ona atoro, noxanyihcrta, obpalantecb B NMOPTOBbLIN

OPUC (Maumduk 1, Ten. 0 44 21/4 09 80 999). Cnegute BO Bpems UCNONb30BaHUA, paboTaeT nu

nogkntoyeHmne Kk anektpocetn! OtBetcTtBeHHOCTb JWPM orpaHnyeHa nuwb cornacHo nyHkTy 3 [Mpasun

CTOSIHKM.

Ecnu Bbl MPUUMHNTE KaKoi-nnbo yiepb Ha MecTe CTOSIHKM, HeMeafieHHo coobluTte 06 atom B NMOPTOBLIN

O®PUC (MNaundmk 1, Ten. 0 44 21 / 4 09 80 999).

Ecnu Bbl He ByaeTe cobnogaTe npasuna napkosku, JWPM mMoxeT yaanuTe Bawl rpy30Boi aBToMOGUNb 3a Baw

cyeT M Ha Baw pwuck. Ecnn JWPM noHeceT npu aTOM pacxofbl, Baw pabotogatens o6s3aH MX BO3MECTUTb.

JWPM Takke MOXET 3agepaTb rpy30Bon aBTOMOOUNb B kadecTBe 3anora. [Ang nony4yeHus AOnofHUTENbHOM

WHpopmaLmm obpaTuTechb K NpaBmunam CTOSIHKU.

BuaeoHabniogeHue

[na obecneveHus 6e3onacHOCTM CTOSIHKA HAaXOAMTCs Nod BuaeoHabntogeHeM. Buaeosanucu coxpaHsoTes 1

MOryT ObITb NepedaHbl B COOTBETCTBYOLLME OpraHbl. Ecnn Bbl Bbe3xaeTe Ha aBTOCTOSAHKY, Bbl JAeTe Ha 3TO

cornacue. [ins nony4eHns OONOSIHUTENBHOW MHpopMaLmMmM obpaTuTech K NpaBunamM CTOSIHKN.

MpaBuna cTosiHKM LieHTpa rpy3onepeBo3ok Jadeweserport
CtpaHnua 1 13 1



